05   LITERATURA DOBY POBĚLOHORSKÉ – BAROKO V ČECHÁCH
Nástup nového uměleckého cítění (citovost,  mystika, tajemno, zdobnost stylu, přehnané kontrasty) je v literatuře přerušen politickými důsledky Bílé hory, evangelická část autorů i čtenářů odešla do emigrace (literatura nauková, didaktická, duchovní), v Čechách je literatura chápána jako prostředek rekatolizace. Chybějí žánry spojené s dvorským, šlechtickým a měšťanským prostředím. Evangelická větev (exilová) po půl století  téměř zaniká,

katolická (domácí) je proti ostatním zemím dosti nerozvinutá. Hudba, architektura a výtvarné umění se ale rozvíjejí velmi úspěšně.
Nositeli kultury a vzdělanosti se v období baroka stali jezuité – církevní řád zaměřený na výchovu mládeže a badatelskou činnost.

1. Exilová větev

Jan Amos Komenský (159-1670)

bratrská studia v Přerově, akademie v Herbornu, univerzita v Heidelbergu, po návratu učitelem a knězem v Přerově a Fulneku,

v letech 1621-1628 se skrýval, pak odešel do Lešna, pobyty v Anglii, Švédsku, Uhrách – reformy školství a vědy, 1632 biskupem jednoty bratrské, od 1648 v jejím čele, životní tragédie – ztráta dvou manželek a  dětí, požár Lešna – ztráta knihovny a rukopisů. Konec života v Nizozemí, pochován v Naardenu. Zpočátku psal česky, později hlavně latinsky. Ve svých dílech obsáhl mnoho oborů. Snaha o co největší vzdělanost obyvatelstva – cesta k nápravě světa, harmonii, míru;
pansofie - představa celkového, neroztříštěného vědění

Velká didaktika – hlavní zásady pedagogiky

Informatorium školy mateřské – výchova dětí v předškolním věku

Brána jazyků otevřená – 
Svět v obrazech – učebnice latiny i jiných jazyků

Škola hrou – soubor názorných školních divadelních her

Všeobecná porada o nápravě věcí lidských – latinsky

Listové do nebe – pomyslné dopisy chudých a bohatých Kristu, kritika společnosti

Truchlivý – v rozhovoru s Rozumem, Vírou a Kristem hledá útěchu v těžké pobělohorské době

Labyrint světa a ráj srdce – cesta mladého poutníka městem (alegorie světa) v doprovodu Mámení a Všezvěda Všudybyla, za všeho, co vidí, je zoufalý, na Kristovu výzvu se skryje ve svém srdci, útěchou je víra v Boha; kombinace renesanční touhy po poznání a barokních pocitů a víry
Hlubina bezpečnosti – filozoficko-teologické pojednání – představa uspořádání světa
Kšaft umírající matky, jednoty bratrské – stylizovaný dopis (závěť) českým bratřím, napsán po Vestfálském míru, kdy hrozil rozpad církve
Kancionál – navázal na Blahoslava, asi pětinu všech písní  sám přebásnil nebo složil
Pavel Skála ze Zhoře (1583-1640)
Historie církevní – česky, poměry před Bílou horou, rozsáhlé dílo

Pavel Stránský (1583-1657)

O státě českém – latinsky, popularizační dílo, vyšlo v souboru o evropských státech

Jiří Třanovský (1592-1637)

Písně duchovní staré i nové - kancionál
2. Domácí větev
Adam Václav Michna z Otradovic (1600-1676)

básník a hudební sladatel, jindřichohradecký varhaník

Česká mariánská muzika - kancionál
Svatoroční muzika – kancionál
Loutna česká – sbírka lyrických písní, určená k soubornému provedení, nejčastější téma – duchovní láska, vyjádřená prostým, lidovým, ale výrazně barokním způsobem

Bedřich Bridel (1619-1680)

jezuitský misionář

Co Bůh? Člověk? – reflexivní báseň, srovnává Boži dokonalost a lidskou nicotu, formálně postavená na střídání přirovnání a metafor týkajících se Boha s člověka

Jesličky – soubor vánočních písní

Život svatého Ivana – prozaicko-veršovaná legenda o poustevníkovi
Felix Kadlinský (1613-1675)

Zdoroslavíček – tvůrčípřeklad duchovních písní Friedricha von Spee, německého jezuity

Václav Jan Rosa (1620-1689)

napsal (v rukopise) rozsáhlý slovník česko-latinsko-německý – materiál použil J. Jungman

Discursus Lypirona – tehdy moderní galantní poezie

Čechořečnost – let. mluvnice češtiny, teorie časomíry
Bohuslav Balbín (1621-1688)


vlastenecky cítící jezuita, velmi všestranný, psal latinsky

Rozmanitosti z historie království českého – encyklopedie čes. království


Učené Čechy – dějiny české vzdělanosti

Rozprava na obranu jazyka slovanského, obzvláště českého- popis zhoršující se situace v českých zemích, vyšla v 70. letech 18. stol.

Historici:

Tomáš Pešina z Čechorodu (1629-1680)

historik, dějiny Moravy

Jan Tanner (1623-1694)

historik

Jan Kořínek (1626-1680)

historik

Staré paměti kutnohorské – oslavuje město a horníky (dobový slang)

Jan František Beckovský (1658-1725)

Poselkyně starých příběhů českých – snaha nahradit Hájkovu kroniku

Kancionály: ke konci 17.stol., velmi rozsáhlé, obsahují i písně předbělohorské 

nekatolické, témata nových písní barokních – cvětci, Panna Maria, smrt, peklo, soudný den
Matěj Václav Šteyer (1630-1692)

Kancionál český – ovlivnil všechny další

Jan Josef Božan (1644-1716)

Slavíček rajský

Antonín Koniáš (1691-1760)

kazatel a misionář, jezuita, s jehož jménem je spojeno ničení českých, zejm. nekatolických knih (ve snaze zabránit vlivu protestantismu)

Citara nového zákona

překlad Bible: tzv. Svatováclavská (přelom 16. a 17.stol.) – vychází z Vulgaty (1. 

latinský překlad) schválené tridentským koncilem, Melantrichovy a Kralické bible, přidali komentáře a výklady, psané lidovým jazykem

Legendy: velmi populární, kromě Krista, Panny Marie, sv. Václava nově např. 

španělští světci nebo Jan Nepomucký (svatořečen 1729)
Postily: poč. 18.stol., snaha o iterární vytříbenost, např. Daniel Nitsch 

Drama: hlavně jezuitské školní hry, provozované při svátcích i pro veřejnost jako 

propagace školy, známe jen jejich výtahy a teoretické příručky (např. Balbínovu), hl. postavou většinou světec, křesťanský mučedník, hra má mravně výchovné poslání
Rakovnická vánoční hra - navazuje spíše na středověké drama

Václav František Kocmánek (1607-1679)

pražský autor tzv. interludií – původně krátké mezihry, později samostatné hry, humorné výjevy ze života, používaná schémata (např. hloupý sedlák u šarlatánského lékaře

Pololidová tvorba: knížky lidového čtení, kramářské písně – s obrázky, 

dramatické výjevy, vraždy, zázračné úkazy aj.; lidová slovesnost – velký rozvoj pohádek, písní, pověstí, balad, pořekadel aj., populární loutkové divadlo přejímá známé postavy, např. Fausta
